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1. Descripcion del producto

Para qué sirve Liip

Liip Smart Monitor ofrece tranquilidad en el cuidado y bienestar de tu bebég, transmitiendo
informacion sobre su estado. A través de la tecnologia mas innovadora, Liip detecta las principales
constantes vitales del bebg, te informa de los cambios que puedan suponer un problemay te
indica las pautas de actuacion.

Liip Smart Monitor es un nuevo concepto de monitor de bebés que aporta el conocimiento que
necesitas para saber como se encuentra tu bebé.

Contenido de la caja

Nucleo Liip Smart Monitor
Manual de usuario

Pulsador de apagado y reinicio
Pulseras intercambiables
Cargador

Cable USB




Vision general del producto

1. Indicador luminoso (LED)

2. Boton de reinicio

3. Lengueta de seguridad

4. Conector USB para carga de bateria

5. Sensor de pulso y saturacion de oxigeno
6. Pasador

7. Sensor de temperatura




2. Instrucciones de uso

Encontraras mas informacion sobre el uso Liip Smart Monitor en la Guia Didactica que hemos preparado
para ti en nuestra web www.liip.care.

Instalacion y primer uso
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Como poner Liip Smart Monitor correctamente

Liip Smart Monitor se debe utilizar preferentemente
en la pierna izquierda. El nucleo debe quedar hacia
el frente, con el USB mirando hacia arriba y el logo
Liip hacia arriba.

Debe quedar sujeto con firmeza, de forma que
no rote alrededor de la pierna del bebé al ejercer
la méas minima presion.

A partir de los 10-12 meses, Liip Smart Monitor
puede ser utilizado también en la muneca.

En este caso, la forma correcta de ponerlo es en
el brazo izquierdo, con el USB hacia la manoy el
logo Liip mirando hacia dentro.

Instrucciones de lavado

Los materiales empleados en Liip Smart Monitor
son hipoalergénicos y facilmente lavables para
facilitar el mantenimiento de una correcta higiene.
El nucleo vy las pulseras se tienen que lavar por
separado.

Las pulseras se deben lavar a mano con agua fria.
No usar lejia. No usar secadora. Se recomienda
pegar los velcros a la pulsera para evitar que se
adhieran a otros tejidos.

El nucleo se debe lavar con un trapo seco, teniendo
un especial cuidado en mantener los sensores libres
de suciedad para un correcto funcionamiento de los
mismos.




3. Instrucciones de seguridad importantes

Advertencias

Liip Smart Monitor ha sido cuidadosamente disenado para cumplir con las normas vigentes en
la Union Europea, evitando el riesgo de ahogamiento por piezas pequenas o por cuerdas largas,
asi como los danos por bordes cortantes o por puntas punzantes.

Liip Smart Monitor debe ser utilizado bajo la vigilancia de un adulto.

Liip Smart Monitor no es un producto sanitario y no debe ser usado con fines diagnosticos,
terapéuticos o de prevencion de enfermedades en los paises en los que las leyes no lo permitan.

Condiciones de uso y seguridad

1. Lea las instrucciones.

2. Conserve las instrucciones.

3. Respete todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No use este aparato cerca del agua.

6. No ponga el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores,
rejillas de calefaccion, cocinas u otros aparatos que generen calor.

7. Utilice este producto unicamente bajo la supervision de un adulto.

8. Utilice unicamente el cargador y cable vendidos con el aparato o
certificados segun la norma EN 60950-1.

9. Cualquier reparacion debe ser realizada por el personal de servicio
cualificado. El aparato debe ser reparado cuando se dane de cualquier
forma, por ejemplo: cuando el cable de alimentacion o el enchufe se
danen, cuando se derrame liquido cuando se exponga el aparato a
lluvia o humedad, cuando el aparato no funcione normalmente o tras
una caida.

10. No exponga este aparato a salpicaduras ni goteos y asegurese de
no colocar ningun objeto con liquidos, como vasos, sobre el aparato.
11. Para desconectar por completo el aparato de la red eléctrica, desconecte
elenchufe del cable de alimentacion del receptaculo de corriente alterna.
12. Elenchufe de red eléctrica del cable de alimentacion debe permanecer
listo para volver a usarse.

13. No exponga las baterias al calor excesivo, como el sol, el fuego o
una situacion similar.

14. No intente abrir, desmontar o reparar usted mismo el dispositivo.

15. No deje que se le caiga, no lo arroje al vacio ni intente doblarlo.

Precauciones de uso de la bateria

1. No intente abrir la bateria.

2. No perfore, desmonte o provoque un cortocircuito de una bateria.

3. No la tire al fuego ni a la basura, no la exponga a temperaturas
superiores a 60°C.

4. No utilice la bateria para otros usos que para lo que fue disenada.

5. No utilice baterias danadas o no recomendadas por Wearables
Inteligentes, S.L.

Instrucciones sobre el reciclado y eliminacion de baterias

La nueva Directiva 2006/66/CE sobre baterias y acumuladores que
reemplaza la Directiva anterior entré en vigencia el 26 de septiembre
de 2008. La Directiva se aplica a todos los tipos de baterias y acumu-
ladores (AA, AAA, pilas boton, plomo &cido, recargables), incluso los
que se incorporan a electrodomesticos, excepto para aplicaciones
militares, médicas y de herramientas eléctricas. La Directiva esta-
blece normas para la recoleccion, el tratamiento y el reciclado y la
eliminacion de baterias, y tiene el objetivo de prohibir determinadas
sustancias peligrosas y mejorar el desempeno ambiental de las bate-
rias y todos los operadores de la cadena de suministro.

La bateria de su dispositivo no es extraible y no es posible que el usuario
la retire. Los centros de reciclado o recuperacion son los que gestionan
el desmantelamiento del producto y la extraccion de la bateria. Si por
alguna razon fuera necesario reemplazar la bateria, el procedimiento
debera llevarse a cabo en centros de servicio autorizados.

En la Unién Europea y en otros lugares, esta prohibido desechar bate-
rias junto con residuos domésticos. Todas las baterias deben desechar-
se de manera no perjudicial para el medio ambiente. Péngase en con-
tacto con los funcionarios locales de gestion de residuos para obtener
informacion sobre la recoleccion, el reciclaje y el desecho seguros para
el medio ambiente de las baterias ya usadas.

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos

La Directiva 2012/19/UE sobre WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos), tuvo como
resultado un cambio fundamental en el tratamiento de los equipos eléc-
tricos que se encuentran al final de su vida util. El objetivo de esta Di-
rectiva es, como primera prioridad, la recuperacion de dichos residuos
a fin de reducir la eliminacion. El logotipo de WEEE se encuentra en el
producto y en su caja, e indica la recoleccion de equipos eléctricos y
electronicos.

El logotipo de WEEE esta compuesto por el cesto de basura

con ruedas tachado, seguin se muestra a continuacion.

Este producto no se debe eliminar con los demas residuos
domesticos. I



Usted tiene la responsabilidad de eliminar todos los residuos de sus equi-
pos eléctricos o electronicos y, con tal fin, debe llevarlos al punto de re-
coleccion especificado para el reciclado de dichos residuos peligrosos.
La recoleccion aislada y la recuperacion adecuada de los residuos de
sus equipos eléctricos y electronicos en el momento de la eliminacion
nos permiten ayudar a conservar los recursos naturales. Asimismo, el
reciclado adecuado de los residuos de sus equipos eléctricos y electro-
nicos garantizara la seguridad de la salud humana y el medio ambiente.
Para obtener mas informacion acerca de la eliminacion, la recuperacion
y los puntos de recoleccion de residuos de equipos eléctricos y electro-
nicos, comuniquese con el centro de la ciudad local, el servicio de eli-
minacion de residuos domésticos, la tienda en la que compré el equipo
o el fabricante del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS

Por medio del presente documento, Wearables Inteligentes SL
declara que este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE
del Parlamento Europeo y el Consejo de 8 de junio de 2011 sobre
la restriccion en la utilizacion de sustancias peligrosas en equipos
eléctricos y electronicos.

Ondas electromagnéticas

Por medio del presente documento, Wearables Inteligentes Sl declara
que este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposicio-
nes relevantes de la Directiva 2014/53/UE del Parlamento Europeoy del
Consejo de 16 de abril de 2014 relativa a la armonizacion de las legisla-
ciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos
radioeléctricos, incluyendo las directrices en materia de exposicion a las
ondas electromagnéticas segun la norma EN 301.489-1y EN 301.489-17,
y las directrices sobre radiofrecuencia segun la norma EN 300.328.
Este dispositivo es transmisor y receptor de ondas de radio esta dise-
nado para no superar los limites de exposicion a las ondas de radio
(campos electromagnéticos de radiofrecuencia) recomendados por las
directrices internacionales. Las pautas han sido desarrolladas por una
organizacion cientifica independiente (ICNIRP) e incluyen un importan-
te margen de seguridad para garantizar la seguridad de todas las per-
sonas, independientemente de su edad o estado de salud. Siguiendo
estos criterios, la norma establece que la potencia maxima radiada legal
para este dispositivo es de 20mW. Los resultados de los ensayos reali-
zados son los siguientes:

Frecuency Max. Max. MaxELRP  MaxELRP
(MHz2) Output Antenna (dBm) (mw)
power gain (dBi)
(dBm)
2402 40 +0.6 46 288
Bluetooth 2440 40 +0.6 46 288
2480 40 +0.6 46 288

La potencia maxima radiada por el dispositivo es de 2.88mW, por lo que
cumple los requisitos legales.

4, Garantias y términos legales

Wearables Inteligentes S.L. (“Liip”) garantiza al comprador original que
su dispositivo electronico Liip Smart Monitor (el “Producto”) estara libre
de defectos en cuanto a materiales y mano de obra con un uso normal
durante un periodo de un (1) ano* a partir de la fecha de adquisicion,
excepto si dicho comprador reside en el Espacio Economico Europeo
(EEE) y comprd su producto de Liip en el EEE, donde el periodo de ga-
rantia es de dos (2) anos* a partir de la fecha de adquisicion (el “Periodo
de garantia”).

Liip no garantiza que el funcionamiento del Producto sera ininterrum-
pido ni que estara libre de fallos. Liip no sera responsable de los danos
derivados del hecho de no seguir las instrucciones en relacion con el
uso del Producto.

Esta Garantia Limitada no cubre el software incorporado en el producto
y los servicios prestados por Liip a los propietarios del producto. Con-
sulta el acuerdo de licencia que acompana al software y las condiciones
de los servicios de Liip para obtener detalles sobre tus derechos con
respecto a su uso.

Recursos

Si se detecta un defecto de hardware y Liip recibe una reclamacion va-
lida dentro del Periodo de garantia, a su entera discrecion y de acuerdo
con lo estipulado por la ley, Liip (1) reparara el Producto sin cargo algu-
no mediante piezas de sustitucion nuevas o reparadas o (2) cambiara
el Producto por un Producto nuevo o reparado. En caso de existir un
defecto, de acuerdo con lo estipulado por la ley, estos son tus unicos
recursos posibles. Se pueden aplicar gastos de envio excepto donde
esté prohibido por la ley pertinente. Esta Garantia Limitada es valida so-
lamente en las jurisdicciones en las que los productos sean comerciali-
zados por Liip o a través de sus distribuidores o agentes autorizados y
es valida en la medida permitida por las leyes correspondientes a dichas
jurisdicciones. Todos los productos de hardware de sustitucion estaran
garantizados durante el periodo de garantia original restante o por trein-
ta (30) dias, el que sea mayor, o durante cualquier periodo adicional que
sea aplicable en tu jurisdiccion.

Como obtener el servicio de garantia

A fin de disfrutar del servicio de garantia, debes entregar el Producto,
con los gastos de transporte pagados y en su embalaje original o en
un embalaje que proporcione el mismo grado de proteccion en la di-
reccion especificada por Liip. De acuerdo con las leyes aplicables, Liip
podria solicitarte que proporciones un justificante de compra, que sa-
tisfagas ciertos requisitos de registro o ambas cosas antes de disfrutar
del servicio de garantia.

*La duracion de la bateria del Producto en cuanto a vida Util dependera
de las condiciones de uso y la configuracién del dispositivo. Puesto que
las baterfas se consideran suministros fungibles, las especificaciones
indican que obtendra un rendimiento dptimo para su producto durante
los seis (6) primeros meses a partir de la compra y aproximadamente para
200 recargas mas.
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Exclusiones y limitaciones

Esta Garantia limitada se aplica unicamente al Producto fabricado por o
para Liip y que se puede identificar mediante la marca comercial “Liip”,
el nombre de la marca o el logotipo que presenta. La Garantia limitada
no se aplica a (a) productos y servicios de Liip distintos del Producto,
(b) productos de hardware que no sean de Liip, (c) consumibles (como
pilas) ni (d) software, aunque se incluyera en el paquete o se vendiera
con el Producto o integrado en el Producto. Esta garantia no se aplica
a ningun Producto ni pieza del Producto que haya sido alterado o mo-
dificado (por ejemplo, para alterar las funciones o las capacidades) por
parte de cualquiera que no sea representante de Liip, o bien si el Pro-
ducto se inserta o instala en un alojamiento no proporcionado por Liip.
Ademas, esta Garantia limitada no se aplica en estos casos: (a) danos
provocados por el uso con productos ajenos a Liip, (b) danos provo-
cados por accidente, uso inadecuado, uso incorrecto, inundaciones,
incendios, terremotos u otras causas externas, (c) danos provocados
por utilizar el Producto al margen de los usos permitidos o indicados
descritos por Liip o junto con un voltaje o fuente de alimentacion in-
adecuados, o (d) danos causados por las tareas de mantenimiento (lo
que incluye actualizaciones y ampliaciones) realizadas por cualquiera
que no sea representante de Liip. La recuperacion y reinstalacion de
programas de software y datos de usuario no estan cubiertas por esta
Garantia limitada.

Ningun distribuidor, agente o empleado de Liip esta autorizado a rea-
lizar ninguna modificacion, ampliacion o adicion en esta Garantia limi-
tada. Si cualquier término se declara ilegal o no aplicable, la legalidad
o aplicabilidad de los términos restantes seguiran siendo validas y no
se veran afectadas.

Garantias implicitas

EXCEPTO EN LA MEDIDA QUE LAS LEYES APLICABLES LO PROHIBAN,
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS (INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION A UN PROPOSITO PARTICULAR)
SE LIMITARAN EN CUANTO A DURACION A LA DURACION DE ESTA
GARANTIA LIMITADA. Algunas jurisdicciones no permiten limitaciones
en la duracion de una garantia implicita, por lo que la limitacion anterior
puede no aplicarse en tu caso.

Limitacion de danos

EXCEPTO EN LA MEDIDA QUE LAS LEYES APLICABLES LO PROHIBAN,
LIIP NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ACCIDENTAL, INDI-
RECTO, ESPECIAL O CONSECUENTE INCLUIDOS PERO NO LIMITADOS
A LA PERDIDA DE BENEFICIOS, INGRESOS O DATOS COMO RESULTA-
DO DE CUALQUIER INFRACCION DE LAS CONDICIONES O GARANTIAS
EXPRESAS O IMPLICITAS, O BIEN DE ACUERDO CON CUALQUIER OTRA
TEORIA LEGAL, INCLUSO EN EL CASO DE QUE LIIP HAYA SIDO ADVER-
TIDA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. Algunas jurisdicciones no
permiten la exclusion o limitacion de danos especiales, indirectos, inci-
dentales o consecuentes, por lo que la limitacion o exclusion anterior
puede no aplicarse en tu caso.

Ley aplicable

Esta Garantia Limitada se regira por las leyes de Espana y la Union Europea,
sin que tenga efecto ningun principio de conflicto de leyes que pudiera per-
mitir la aplicacion de la legislacion de otra jurisdiccion.

Derechos legales nacionales

Los consumidores residentes en algunas jurisdicciones pueden tener dere-
chos legales amparados en la legislacion nacional aplicable a la venta de bie-
nesde consumo, incluidas, entre otras, las leyes nacionales que transpongan
la Directiva 99/44/CE. Estos derechos no se veran afectados por las garantias
establecidas en esta Garantia Limitada.

Servicio de atencion al cliente

Para cualquier reclamacion sobre la aplicacion de la garantia legal de su pro-
ducto, de acuerdo con las provisiones de Real Decreto Legislativo 1/2007,
puede ponerse en contacto con nosotros a través de nuestra direccion de
correo electronico liip@liip.care o por correo ordinario a:

Wearables Inteligentes, S.L.

La Marina de Valéncia, Muelle de la Aduana s/n
46024 Valencia

Espana
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